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Вале.

Маттерхорн – возможно, наша самая знаменитая гора, но это всего

лишь один из 47 четырехтысячников, возвышающихся над залитой

солнцем панорамой. Удивительное природное чудо длиной в 23 км,

Алетческий ледник, простирается по этом региону. Этот внушительный

ледниковый ландшафт – памятник природы под охраной ЮНЕСКО

и в то же время самый открытый для туристов ледник в Европе.

Где Швейцария дышит естественностью. А
л

е
тч

е
с

ки
й

 л
е

д
н

и
к,

 В
а

л
е



Отдых в Вале.
Вряд ли где+то еще есть такие удивительные богатство и разнообра+

зие природы, ландшафтов, культуры, климата и местных жителей,

как в Вале. Бесчисленные пешеходные и велосипедные маршруты,

термальные источники и семейные курорты создают вместе велико+

лепное сочетание, в котором величественные заснеженные верши+

ны касаются лазурного небосвода. Жители Вале – обаятельные лю+

ди, которые по праву гордятся природой, окружающей их.

А благодаря новому Летчбергскому тоннелю, они стали гораздо

ближе. 

Много интересной информации – на сайте

MySwitzerland.com/euro08valais

ППооллееззнныыйй  ссооввеетт::  ННееннддаа..

Вдоль старых каналов 

Склоны Вале, выжженные солнцем и часто трудно+

доступные, орошаются водными каналами «Суо+

нен». Эти «шрамы» Суонена, вырытые в склонах,

высеченные в скалах или даже укрепленные на них,

напоминают о постоянной битве с засухой, которую

вели местные фермеры. На сегодняшний день

вдоль этих ирригационных каналов ведут красоч+

ные пешеходные маршруты, в частности в регионе

Ненда. Поднимитесь на подъемнике из долины на

Мон Форт (3300 м), чтобы полюбоваться панора+

мой более 50 четырехтысячников вокруг. 

Дополнительная информация: 

– www.MySwitzerland.com/24

ППооллееззнныыйй  ссооввеетт::  ААллллааллиинн..

Четырехтысячник для всех 

За два часа с высоты 3454 м до 4027 м – подъем на

Аллалинхорн – это быстрое и несложное, но при

этом незабываемое, альпийское приключение с ги+

дом. Задержитесь на вершине 4000 м в какой+то

момент своей жизни, Аллалинхорн исполнит здесь

ваше желание. Опытные горные гиды гарантируют

любителям пешеходных маршрутов безопасные ту+

ры по заснеженным склонам и скалистым отрезкам

пути. И это все всего в двух часах от верхней стан+

ции Метро Альпин до вершины, в 500 м выше. Эти

усилия стоят того, наградой станет панорама от

Монблана до Маттерхорна и массива Юнгфрау. 

Дополнительная информация: 

– www.MySwitzerland.com/21

Еще больше интересных вариантов экскурсий вы найдете на сайте www.MySwitzerland.ru или в нашей брошюре «Alpine Summer».

Офис по туризму Вале 

CH+1950 Сьон 

Тел. +41 (0)27 327 35 70 

www.valaistourism.ch



Граубюнден.

Здесь, в одном из ведущих курортных регионов страны, кажется, что

можно протянуть руку и дотронуться до неба. Тысяча горных вершин

возвышается над почти таким же количеством озер. Свежий альпий+

ский воздух наполнен ароматами трав, а романтические ручьи и водо+

пады стекают вниз, к центру долины. Это родина Хайди. И один из пер+

вых Национальных Парков Европы, где живут бородатые грифы

и растут белоснежные эдельвейсы, никогда еще природа не была

столь притягательной.

Где Швейцария превосходит сама себя. В
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Отдых в Граубюндене.
Граубюнден – родина Пика Бернина и Тысячи Пиков. Здесь берет

свое начало великий Рейн, а Хайди считается самой знаменитой жи+

тельницей региона. Каникулы в Граубюндене – это уникальные куль+

турные приключения, благодаря трем языкам, на которых здесь го+

ворят, немецком, итальянском и ретороманском. С ретороманской

культурой и языком можно непосредственно познакомиться на мно+

гочисленных изысканных курортах Граубюндена, где гостей обяза+

тельно встречают радостным приветствием «Allegra!». 

На сайте MySwitzerland.com/euro08graubuenden вы найдете много

других интересных предложений по отдыху в Граубюндене.

ППооллееззнныыйй  ссооввеетт::  ЭЭккссппрреесссс  ББееррннииннаа..

Маленький красный поезд 

Железнодорожная ветка Rhaetian, проложенная меж+

ду Куром и Тирано, это настоящее техническое чудо,

которое особенно внушительно выглядит, когда смот+

ришь из панорамного поезда. Позвольте Экспрессу

Бернина доставить вас от Кура до Тирано по самой

прекрасной железной дороге в мире и полюбуйтесь

захватывающими видами из комфортабельного пано+

рамного вагона. Не забудьте внимательно осмотреть

ледник Мортератч, пока поезд поднимается к самому

высокому альпийскому перевалу Европы без исполь+

зования зубчатого колеса, а затем медленно спуска+

ется в долину Поскьяво с ее итальянским духом.

Дополнительная информация: 

– www.MySwitzerland.com/17 

ППооллееззнныыйй  ссооввеетт::  ССооггллииоо..

Соблазнительная Брегаглия 

Джованни Сегантини, скорее всего, сидел в саду

Палаццо Салис, когда заявил, что Соглио – это «во+

рота в рай». Две гигантские секвойи, розовый сад

в стиле барокко и средиземноморский дух, у Па+

лаццо Салис есть все это, и даже немножко боль+

ше. Мир и покой, местные деликатесы и статус

«части истории Брегаглии», ведь этот замечатель+

ный отель был назван «Лучшим историческим оте+

лем года, 1998». Отличное времяпрепровождение –

пешеходный тур в Соглио из Касачии по «Панорам+

ному» маршруту (пять часов) или прогулка по са+

мым крупным каштановым лесам в Альпах. 

Дополнительная информация:

– www.MySwitzerland.com/16

Еще больше интересных вариантов экскурсий вы найдете на сайте www.MySwitzerland.ru или в нашей брошюре «Alpine Summer».

Graubunden Ferien 

CH+7001 Кур 

Тел. +41 (0)81 254 24 24 

www.graubuenden.ch



Юнгфрауйох.

Юнгфрауйох – самая знаменитая однодневная экскурсия Швейцарии.

Отправляйтесь на самую высокогорную железнодорожную станцию

Европы, и вы не поверите своим глазам!

Вершина Европы.
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Отдых в регионе Юнгфрау.
Айгер, Менх и Юнгфрау – всемирно+известные горы. Однако их сла+

ва – не единственная гордость региона. Курорты Гриндельвальд,

Лаутербруннен и Венген, расположенные в нетронутых Альпах

с величественными Айгером, Менхом и Юнгфрау в качестве фона,

тоже популярны во всем мире. А на солнечном плато напротив

расположена деревушка Мюррен, свободная от автомобильного

транспорта, которая не только гарантирует вам захватывающие дух

виды на те же три пика, но и является отправной точкой спусков

знаменитого Шилтхорна. 

На сайте MySwitzerland.com/euro08jungfrauregion вы найдете разно+

образные предложения по отдыху в этом регионе.

ППооллееззнныыйй  ссооввеетт::  ШШииллттххооррнн..

Эффектный и внушительный 

Проплыв мимо грохочущих водопадов и отвесных

скал долины Лаутербруннен, вы доберетесь до пика

Шилтхорн, 2970 м над уровнем моря, где открывает+

ся захватывающая панорама на 360О. Вид простира+

ется от величавых Айгера, Менха и Юнгфрау до

Монблана и Блек Фореста. На Шилтхорне снимался

один из фильмов о Джеймсе Бонде – «На службе ее

Королевского Величества». 

Дополнительная информация: 

– www.MySwitzerland.com/43

ППооллееззнныыйй  ссооввеетт::  ШШииннииггее  ППллааттттее..

Альпы с высоты птичьего полета 

Шиниге Платте – это как места в первом ряду, что+

бы полюбоваться Айгером, Менхом и Юнгфрау. По+

ездка на эту панорамную площадку над

Интерлакеном – одна из достопримечательностей

в Альпах, это поездка на ностальгическом поезде

на зубчатом колесе по красивейшим местам, про+

гулка по удивительному альпийскому саду, где рас+

тет более 520 сортов растений, лучший вид на

Айгер, Менх и Юнгфрау, и отличная сеть пешеход+

ных маршрутов, включая высокогорный – на леген+

дарный Фаулхорн. 

Дополнительная информация: 

– www.MySwitzerland.com/26

Еще больше интересных вариантов экскурсий вы найдете на сайте www.MySwitzerland.ru или в нашей брошюре «Alpine Summer».

Jungfrau Region Marketing AG 

CH+3818 Гриндельвальд 

Тел. +41 (0)33 854 12 40 

www.jungfraumarketing.ch



Люцерн – 
Центральная Швейцария.

Вам не найти ничего более стильного, чем знакомство с корнями и исто+

ками Швейцарии с палубы винтажного колесного парохода. Вернувшись

снова на берег, погрузитесь в нашу наполненную событиями историю

и пройдитесь по следам национального героя страны, Вильгельма Телля,

до самого луга Рютли, на котором наши праотцы основали в 1291 году

Швейцарскую Конфедерацию. Центральная Швейцария – место, где все

началось.

Здесь родилась Швейцария.
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Отдых 
в Центральной Швейцарии.
Люцерн – это ворота особой части мира, которая называется Централь+

ной Швейцарией. От исторического луга Рютли до круглогодичного

снега на горе Титлис и знаменитых курортов на Люцернской Ривьере,

в любую точку можно быстро и удобно добраться, даже зимой. Любая

поездка по региону становится незабываемым приключением с такими

великолепными транспортными средствами, как колесные пароходы,

ходящие по Люцернскому озеру, фуникулеры, поднимающиеся в горы,

и почтовые автобусы, снующие вверх и вниз по долинам. 

На сайте MySwitzerland.com/euro08centralswitzerland вы найдете

большое количество предложений по отдыху в этом регионе.

ППооллееззнныыйй  ссооввеетт::  ППииллааттуусс..

Путь наверх 

Имя говорит само за себя, «Золотое путешествие»

гарантирует эффектные виды и незабываемые вос+

поминания от дня, проведенного на Пилатусе, горе

дракона. Отправляйтесь из Люцерна в Альпнахштад

на пароходе, затем продолжите путешествие на по+

езде на зубчатом колесе с самым крутым уклоном

мимо скалы Эселсванд к вершине Пилатуса. С «дра+

коньей горы», 2132 м над уровнем моря, открывает+

ся величественная панорама Центральной

Швейцарии, в ясный день можно увидеть 73 альпий+

ские вершины, здесь же можно познакомиться с бо+

лее чем 900 видами растений. 

Дополнительная информация: 

– www.MySwitzerland.com/44

ППооллееззнныыйй  ссооввеетт::  ТТииттллиисс..

Поднимайтесь и развлекитесь 

Гора Титлис, 3020 м над уровнем моря, – самая вы+

сокая вершина в Центральной Швейцарии, до кото+

рой можно добраться на кабельном подъемнике,

и самая модная. Путешествие на гору Титлис из Эн+

гельберга на первом в мире вращающемся кабель+

ном подъемнике – действительно незабываемое

приключение. Наверху вас ждут различные спор+

тивные развлечения. Если не боитесь, спуститесь

на веревке в глубокое ущелье или отправляйтесь во

фристайл+парк. Нет настроения заниматься спор+

том? Посетите магический ледяной грот или просто

поиграйте в снежки в самый разгар лета!

Дополнительная информация: 

– www.MySwitzerland.com/29

Еще больше интересных вариантов экскурсий вы найдете на сайте www.MySwitzerland.ru или в нашей брошюре «Alpine Summer».

Офис по туризму Люцерна 

Тел. +41 (0)41 227 17 44 

www.centralswitzerland.ch 

www.luzern.com



Тичино. 

Наш самый южный кантон живет «сладкой жизнью» в живописных улич+

ных кафе и типичных ресторанчиках – гротто. Его долины с глубокими

речками насыщены дикой романтикой, а кажущиеся бесконечными не+

тронутые леса – рай для любителей прогулок. Маленький кантон Тичино,

уютно расположившийся между вечными снегами и озерами с пальмами

по берегам, полон живописных сюрпризов. И дух Италии!

Где Швейцария романтична и мечтательна.
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Отдых в Тичино.
От ледников к пальмам, вряд ли в каком+то другом регионе есть так

много контрастов на такой небольшой территории. От искрящихся

ледников в северных долинах с извилистыми реками, от зеленых

холмов и каштановых лесов, от оливковых рощ и виноградников

к богатым паркам на берегах озер. И кто сможет отказаться от ча+

шечки капучино на главной площади? Здесь вы найдете удивитель+

ную смесь швейцарской работоспособности и итальянского шарма,

что также отразилось и на великолепной кухне Тичино, блюда кото+

рой можно попробовать в уютных гротто. 

Вы найдете разнообразные варианты отдыха в Тичино на сайте

MySwitzerland.com/euro08ticino

ППооллееззнныыйй  ссооввеетт::  
ММооннттее  ТТааммаарроо ––  ММооннттее  ЛЛееммаа..
Впечатляющая горная прогулка 

Отправляйтесь в путь с горы Монте Тамаро на Монте

Лема с колокольным звоном церкви Санта Мария

Дегли Ангели, одного из шедевров Марио Ботта. 

Кабельный подъемник останавливается совсем ря+

дом с этой современной часовней, мистическим

творением архитектора Марио Ботта, отдающим

долг величию ландшафтов, в которые он вписан. От+

правляйтесь в высокогорный пешеходный тур на 4

с половиной часа к горе Монте Лема (1624 м) и на+

сладитесь удивительными видами южного Тичино

и даже Маттерхорна.

Дополнительная информация: 

– www.MySwitzerland.com/32 

ППооллееззнныыйй  ссооввеетт::  ооззеерроо  РРииттоомм..

Настоящее удовольствие 

Бокал вина, немного альпийского сыра, солнце

и масса свободного времени, на Ритоме фунику+

лер – средство передвижения, а тичинская горная

хижина – цель. От Пиотты воспользуйтесь одним из

самых крутых фуникулеров мира к водохранилищу

Ритом, расположенному на высоте 1800 м в краси+

вейшем месте. Проведите время на одной из террас

красивого гротто или горной хижины, попробуйте,

например, замечательную поленту с тушеным мя+

сом, которую подают с легендарным сыром Пиора

в горной хижине Capanna Cadagno. Кто захочет куда+

то идти, когда так приятно посидеть здесь? 

Дополнительная информация: 

– www.MySwitzerland.com/31

Еще больше интересных вариантов экскурсий вы найдете на сайте www.MySwitzerland.ru или в нашей брошюре «Alpine Summer».

Офис по туризму Тичино 

CH+ 6501 Беллинзона 

Тел. +41 (0)91 825 70 56 

info@ticino.ch



Регион 
Женевского озера.

Вид, открывающийся с виноградников Лаво, прекрасен. Это, безусловно,

почувствовали и члены комиссии ЮНЕСКО, когда в 2007 году признали

регион между Лозанной и Монтре мировым наследием. Сияющее солн+

це, озеро и подпорные каменные стены, типичные для этого региона,

сделали свое дело в распространении славы виноградников Дезалей,

Эпесс и Ст. Сафора.

Где Швейцария пробуждает эмоции.
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Отдых в регионе 
Женевского озера.

ППооллееззнныыйй  ссооввеетт::  ППээии  дд’’ЭЭнноо..

Какой сыр! 

Сыр Этива вкуснее всего, когда приготовлен из све+

жайшего молока, поэтому этот сыр из кантона Во де+

лают непосредственно в Альпах, и зрителям здесь

всегда рады. Этива кантона Во с сильным запахом

и фруктовым вкусом, напоминающим лесные орехи,

делают в соответствии с давними традициями на от+

крытом огне. Этот сыр делают на 130 сыроварнях

в Альпах между ледниками Дьяблере и виноградни+

ками Женевского озера, приезжайте и познакомь+

тесь с процессом или опробуйте «Природный

маршрут», который начинается на верхней станции

кабельного подъемника Шато д’Э. 

Дополнительная информация: 

– www.MySwitzerland.com/45

ППооллееззнныыйй  ссооввеетт::  
ШШииллььооннссккиийй  ззааммоокк..
Рай на земле 

В Монтре самая прекрасная в Швейцарии набереж+

ная и променад и самый знаменитый Шильонский

замок. «Это, должно быть, рай», – пел Фредди Мер+

кьюри, полюбуйтесь закатом солнца с променада,

где стоит памятник Меркьюри, и вы поймете, поче+

му. Прогуляйтесь по набережной, усаженной цвета+

ми, к Шильонскому замку и познакомьтесь

с тысячелетней историей. А затем отправляйтесь

на поезде на зубчатом колесе в замок Роше+де+

Найе, к панорамной точке, откуда открывается вид,

точно доказывающий, что это действительно рай! 

Дополнительная информация: 

– www.MySwitzerland.com/35

Еще больше интересных вариантов экскурсий вы найдете на сайте www.MySwitzerland.ru или в нашей брошюре «Alpine Summer».

Офис по туризму 

Кантона Во

CH+1000 Лозанна 6 

www.lake+geneva+region.ch

Горы и озера, сельская местность и города региона Женевского озе+

ра – четыре абсолютно разных мира ждут знакомства с вами, Юра

с пастбищами, традиционными ремеслами и всемирно+известными

часовыми брендами, «глубинка», рай сельского отдыха с ленивыми

прогулками и историческими деревушками, Альпами, типичными

горными поселениями и космополитичными городами на берегах

Женевского озера. 

На сайте MySwitzerland.com/euro08lakegenevaregion 

вы найдете много привлекательных туристических предложений.



Регион Фрибурга.

Французский шарм, штрихи швейцарской привычки «твердо стоять на но+

гах» и всемирно+известный сыр – вот всего три из многочисленных аспек+

тов, которые наложили свой отпечаток на этот разнообразный регион с его

историческими небольшими городами и древней сельской местностью.

Особенно привлекателен пешеходный рай Грюйера, где о любителях культу+

ры и природы хорошо заботятся, особенно о тех, кто любит вкусно поесть.

Где Швейцария соблазняет всех пришедших.
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Отдых 
в регионе Фрибурга.
На юге региона Фрибург вы найдете кристально чистые озера, зеле+

ные холмы и средневековые города и деревушки, плюс уникальную

комбинацию французской беспечности и швейцарского шарма. На+

сладитесь глубоким синим озером Грюйер и фантастическими пано+

рамными видами с 2000+метровой горы Молезон. Немного восточ+

нее этого пика находится красочный городок Брок, родина

всемирно+известной шоколадной фабрики Cailler+Nestle, которая

стоит вашего внимания и экскурсии. 

Интересные туристические предложения – на сайте

MySwitzerland.com/euro08fribourgregion

ППооллееззнныыйй  ссооввеетт::  ППууттьь  ССвв..  ДДжжееййммссаа..

Сам маршрут есть цель 

Не обязательно, чтобы маршрут вел к Сантьяго де

Компостела, отправляйтесь по пути Св. Джеймса или

по прекрасному «Швейцарскому маршруту» из

Шварценбурга до Фрибурга (около 4.5 часов). «Фри+

бургские звезды» использовались в средние века

пилигримами во время их следования в Сантьяго де

Компостела, в виде росписи в часовнях или изобра+

жений в Таферсе. Прогулявшись по спокойному рай+

ону Сенс, вы вскоре доберетесь до Фрибурга, одной

из остановок на маршруте и родины часовни пили+

гримов, Нотр Дам де Бургийон. 

Дополнительная информация: 

– www.MySwitzerland.com/38

ППооллееззнныыйй  ссооввеетт::  РРееггииоонн  ТТрреехх  ООззеерр..

Не торопитесь 

От средневекового Муртена к Аваншу, возраст кото+

рого перешагнул 2000 лет, и обратно. Велосипедная

прогулка по региону Трех Озер – это такое отличное

приключение, что вы точно захотите его повторить.

Отменные велосипедные маршруты доставят вас на

гору Вулли, проведут вдоль прекрасных озер и от+

правят назад во времени. Полюбуйтесь историчес+

ким городом Муртеном, которому 800 лет, с его

внушительных городских стен. А в римском городе

Аванше с его 2000+летней историей амфитеатр сно+

ва заполняется людьми, но теперь звездами из ми+

ра музыки, а не гладиаторами. 

Дополнительная информация: 

– www.MySwitzerland.com/46

Еще больше интересных вариантов экскурсий вы найдете на сайте www.MySwitzerland.ru или в нашей брошюре «Alpine Summer».

Регион Фрибурга 

CH+1644 Аври+деван+Понт 

Тел. +41 (0)26 915 92 92 

www.fribourgregion.ch



Часовая долина.

Здесь, где наши всемирно+известные часовщики занимаются своим ре+

меслом, кажется, что время парадоксально стоит на месте. Регион Юра не

знает давки и сутолоки ежедневной жизни, именно поэтому каждый момент

здесь так высоко ценится. И благодаря широким и открытым территориям,

пастбища, где пасутся лошади породы Фрайбергер, – это настоящее удо+

вольствие для велосипедистов и любителей пешеходных прогулок.

Где в Швейцарии хранится все время мира.
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Отпуск в Часовой долине.
Берег озера, украшенный виноградниками и средневековым универ+

ситетским городом, который привлекает любителей искусства

и культуры издалека, и чуть дальше холмы и пастбища, ведущие

к швейцарской столице часового дела, Ла Шо+де+Фон, романтичес+

кие ущелья и густые леса, ведущие к извилистой реке Ду – вот что

такое регион Невшателя, который есть в Юра помимо холмов и озер,

настоящий рай для любителей пешеходных и велосипедных прогу+

лок, а также верховой езды, начинающийся прямо у порога. 

На сайте MySwitzerland.com/euro08watchvalley вы найдете большое

количество интересных туристических предложений.

ППооллееззнныыйй  ссооввеетт::  ДДуу..

Река говорит обо всем 

Река Ду между Ле Бренет и Мезоном Монсье посто+

янно меняется, путешествие вдоль реки полно сюр+

призов. Ду разнообразна на своем пути, здесь

похожа на красочное ущелье, здесь – это бурный по+

ток, а может быть романтическим озером или идил+

лической рекой, разделяющей Францию

и Швейцарию. В течение дня на реке, пешком или на

лодке из Ле Бренет до Мезон Монсье, вас ждет еще

много других сюрпризов и не забудьте заглянуть

в шахты Коль+де+Роше, неподалеку от Ле Лёкля. 

Дополнительная информация: 

– www.MySwitzerland.com/40

ППооллееззнныыйй  ссооввеетт::  ККррёё  ддюю  ВВаа..

Позвольте природе занять свое место на сцене 

В Крё дю Ва над Невшательским озером природа

играет главную роль перед аудиторией каменных

козлов в гигантском природном амфитеатре. И по+

ка козлы занимают первые ряды на скалистом пла+

то на 500+метровой высоте, люди смотрят вниз

с высоты, с края природного амфитеатра Крё дю

Ва. Два часа пешком наверх стоят усилий, потра+

ченных на этот подъем, или на велосипеде из Буд+

ри по дикому ущелью Ареузе. И не забудьте

заглянуть в самые знаменитые в мире асфальтовые

шахты в Валь де Траверс. 

Дополнительная информация: 

– www.MySwitzerland.com/39

Еще больше интересных вариантов экскурсий вы найдете на сайте www.MySwitzerland.ru или в нашей брошюре «Alpine Summer».

Часовая Долина 

CH+2001 Невшатель 

Тел. +41 (0)32 889 68 90 

www.watchvalley.ch



Причина отправиться 
в путешествие.

Быстрые и удобные стыковки и лучшая система общественного

транспорта в мире… И самое главное, в Швейцарии практически

самые красивые горные и обычные железные дороги в мире, а за

окном – величественные пейзажи.

Некоторые из лучших путешествий, 
которые можно совершить.
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Больше свободного времени 
с общественным транспортом.
Путешествуйте самым простым способом, насладитесь поездкой

без стресса по наиболее насыщенной транспортной системе в мире.

Прямые поезда из+за границы или из аэропортов Цюриха и Женевы

доставят вас быстро и с комфортом до пункта назначения. Зарубеж+

ным гостям мы предлагаем на выбор различные билеты для поездок

внутри Швейцарии и до страны, проездные Swiss Pass и Swiss Card. 

На сайте MySwitzerland.com/euro08sts вы найдете большое количе+

ство туристических предложений.

ППооллееззнныыйй  ссооввеетт::  ггооррнныыее  ппррииккллююччеенниияя..

Откройте Швейцарию, путешествуя на поезде,

автобусе или по воде 

Проездной Swiss Pass дает право неограниченно пу+

тешествовать по всем панорамным маршрутам

и другими поездами, автобусами и теплоходами по

Швейцарии. До большинства швейцарских пиков

легко добраться на кабельном подъемнике или по

железной дороге на зубчатом колесе. Обладатели

проездных Swiss Pass, Swiss Flexi Pass и Swiss Youth

Pass получают 50% скидку на большинство таких по+

ездок. Детальную информацию о возможностях Сис+

темы путешествий по Швейцарии и пунктах продажи

билетов вы найдете на www.swisstravelsystem.ch 

Дополнительная информация: 

– www.swisstravelsystem.ch

ППооллееззнныыйй  ссооввеетт::  
ннаашшии  ппааннооррааммнныыее  ммаарршшррууттыы..
Разнообразные и многообещающие 

Главным моментом любого путешествия по Швейцарии

станет поездка по одному из наших многочисленных

панорамных маршрутов. Насладитесь захватывающи+

ми дух видами через большие панорамные окна наших

поездов и автобусов или с открытой палубы теплохода.

Путешествие на Ледниковом Экспрессе, Экспрессе

Бернина, Экспрессе Вильгельм Телль, Пальмовом Экс+

прессе или Золотом перевале – это самый комфорта+

бельный и яркий вариант насладиться уникальными

природными красотами Швейцарии. 

Дополнительная информация: 

– www.MySwitzerland.com/scenicroutes 

– www.swisstravelsystem.ch

Информация о путешествии на поезде, автобусе и по воде – на сайте MySwitzerland.ru



Цюрих.

Искусство в Цюрихе можно найти не только на аукционах, в галереях

и музеях, оно везде, в каждой складочке города, в его потайных угол+

ках и общественных местах. 
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Отдых в Цюрихе.
В Цюрихе есть все, что может предложить город, находящийся в са+

мом сердце Швейцарии, гастрономия, магазины, культура, искусст+

во, ночная жизнь, спорт и событийный туризм. В 2008 году шестой

год подряд Цюрих получил статус лучшего города мира, оценка ка+

чества жизни проводилась консультационной группой Мерсер. 

И, конечно, Цюрих – это культурная столица Швейцарии. 

От Цюриха Юг до Цюриха Север новые кварталы определяют стиль го+

рода, соединяя между собой старое и новое. В районе Цюрих Вест ос+

новными являются изысканная гастрономия, художественные галереи

и вечеринки. В теплые месяцы года город заполоняют события, прово+

димые под открытым небом, от Уличного парада до Цюрихского фес+

тиваля. Зимой рождественские рынки создают магическую атмосферу,

а фоном являются заснеженные вершины Альп вдалеке.

ИИннттеерреесснныыее  ффааккттыы..

Bluemlihalle. Зал Джакометти в административном

здании городской полиции очень красочный и яркий.

Оперный театр. Цюрихский оперный театр дает

больше премьер, чем любой другой театр Европы.

Церковь Фраумюнстер. Церковь бывшего женско+

го монастыря для аристократии сейчас является до+

мом для серии всемирно+известных витражей Марка

Шагала.

Тропический лес Масоала. Этот огромный павиль+

он в Цюрихском зоопарке – родина экзотических жи+

вотных и растения с острова Мадагаскар, а также

интригующий образец необычной архитектуры.

ППооллееззнныыйй  ссооввеетт::  ннооввыыее  ппррииббыыттиияя..

Такие великие художники и архитекторы, как Санть+

яго Калатрава, Макс Билл и Тилла Теус, оставили

свой след в Цюрихе. Совсем недавно всемирно+из+

вестный архитектор Норман Фостер закончил ре+

конструкцию и расширение одного из лучших

отелей мира Dolder Grand. В бывшем индустриаль+

ном квартале Цюриха Вест здания фабрик обрета+

ют новую жизнь и становятся местами культурной

жизни, например, в Schiffbau когда+то строили ко+

рабли, а сейчас здесь проходят джазовые концер+

ты, театральные представления и расположены

отменные рестораны. На месте бывшей бумажной

фабрики Сихлсити построен целый новый город+

ской квартал, который удачно сочетает в себе со+

временную и старую архитектуру.

Еще больше интересных вариантов экскурсий вы найдете на сайте www.MySwitzerland.ru или в нашей брошюре «Alpine Summer».

Офис по туризму Цюриха

CH+8023 Цюрих

Тел. +41 (0) 44 215 40 04

leisure@zuerich.com

www.zuerich.com



Женева.

Этот маленький культурный мегаполис со своим безошибочным сим+

волом, фонтаном Jet d’Eau, является самым космополитичным во всей

Швейцарии.
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Отдых в Женеве.
Город, в котором Анри Дюнан основал Красный Крест в 1864 году,

сегодня является штаб+квартирой нескольких крупных международ+

ных организаций, включая Европейскую штаб+квартиру ООН. Очень

интересной архитектурной находкой является штаб+квартира Все+

мирной Организации Метеорологии (WMO), созданной Рино Брод+

беком и Жаком Руле. Внушительный собор, часть которого датиру+

ется 12+м веком, возвышается над Старым Городом, неподалеку

находятся некоторые из 40 городских музеев.

Женева – состоятельный город, это подтверждают многочисленные

банки, часовые магазины и такие учреждения, как, например, музей

Patek Philippe. Гостиница Beau+Rivage, основанная в 1865 Жан+Жа+

ком Майером и по+прежнему принадлежащая той же семье, – это

один из самых престижных адресов города.

ИИннттеерреесснныыее  ффааккттыы..

Собор Святого Петра. Северная башня Собора га+

рантирует вам великолепный вид на город. В подва+

ле собора находятся крупнейшие археологические

раскопки к северу от Альп.

Музей Patek Philippe. Крупная коллекция часов

и украшений с эмалью, собранная со всей Европы,

датируется периодом с 15 по 20 век.

Международный Музей Красного Креста и Крас7

ного Полумесяца. Этот необычный музей в совре+

менном символичном здании представляет историю

первой гуманитарной организации в мире.

Музей Арианы. Коллекция из более чем 20000 про+

изведений керамики за 7 веков находится в неоклас+

сическом и нео+барокко здании 19+го века.

ППооллееззнныыйй  ссооввеетт::  ааррххииттееккттууррнныыее  
ннааххооддккии  ЖЖееннееввыы  оотт  1155  ввееккаа  
ддоо  ссооввррееммееннннооссттии..

В ярком квартале Eaux+Vives расположены жилые

дома, созданные по чертежам Корбузье и его пле+

мянника, Пьерра Жеаннерет, это квартал Ла Клар+

те, построенный в 1932 году, главной чертой этих

зданий являются прямые и чистые линии. Одно из

самых интересных современных зданий – это штаб+

квартира Всемирной Организации Метеорологии.

Агентство ООН. У него металлическая рама, блес+

тящие стеклянные фасады и кафетерий на послед+

нем этаже с захватывающим дух видом на город,

озеро и Альпы.

Еще больше интересных вариантов экскурсий вы найдете на сайте www.MySwitzerland.ru или в нашей брошюре «Alpine Summer».

Офис по туризму 

и Бюро по деловым

встречам Женевы

CH+1211 Женева 1

Тел. +41 (0) 22 909 70 00

info@geneve+tourism.ch

www.geneve+tourism.ch



SWISS.COM

В пути 
как дома.
Гостеприимство, SWISS MADE. 
Авиакомпания SWISS выполняет 3 ежедневных рейса в Швейцарию. Удобное расписание (ранний вылет утреннего 
рейса «Москва�Цюрих» и поздний прилет обратного рейса) идеально для проведения в Швейцарии или Европе 
целого рабочего дня. Индивидуальный подход, внимание к мелочам и больше, чем Вы ожидаете, – таков наш 
рецепт превращения полета в незабываемое путешествие. Посетите SWISS.COM, чтобы узнать больше о том, что 
мы делаем, чтобы каждый рейс стал самым комфортным для наших гостей.


